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PREDMLUVA

ARTHUR CONAN DOYLE
ZNAMY I NEZNAMY

Britsky spisovatel a publicista sir Arthur Conan Doyle
(1859-1930) byl muzem mnoha talentd, renesanéni osob-
nosti obdafenou charismatem a povahou vskutku dobro-
druznou. Pivodné vystudoval medicinu, ale zihy — Gdajné
pro nedostatek pacientll ve své soukromé praxi — se zacal
vénovat spisovatelstvi. Angazoval se v politice a v budovani
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spravedlivé obcanské spole¢nosti: kandidoval do parlamen-
tu, zasazoval se o dodrzovéni lidskych prdv, hdjil zdjmy své
vlasti ve vdle¢nych konfliktech i zdjmy nespravedlivé stiha-
nych jednotlivctl. Béhem burské valky pusobil jako zpra-
vodaj a za tyto zdsluhy byl povysen do slechtického stavu.
Jasnoztivé varoval pred hrizami letecké a ponorkové vélky,
horlivé propagoval stavbu tunelu pod Lamansskym kand-
lem a zasadil se o vylepseni vystroje britské armady. Ve-
noval se téz sportu, byl naptiklad jednim z viibec prvnich
automobilistd ve Velké Britdnii. V rdmci duchovniho hle-
dacstvi se stal propagdtorem spiritismu, o némz prednésel
a publikoval, a tficet let se aktivné Gicastnil britského spi-
ritistického hnuti. Dalsi podrobnosti z Doyleova fascinuji-
ciho Zivota se mizete docist v jeho autobiografii Memories
and Adventures (Vzpominky a dobrodruzstvi).

Coby spisovatel byl A. C. Doyle nadmiru pilny a plod-
ny: celkem vytvoril pres tii stovky beletristickych dél
(v¢etné 24 romdnt) mnoha zdnrd, jako je historie, dob-
rodruznd a védecko-fantastickd literatura, detektivky,
dramata atd., a vice nez 1200 praci dalsich, k nimz pat-
If eseje, bdsné, pamflety, novinové ¢lanky, dopisy urc¢ené
k uvefejnéni v tisku, interview, pfednasky aj., tykajici se
vSech vyse uvedenych témat. Mimo jiné napsal monu-
mentalni Sestisvazkové déjiny 1. svétové vilky. (Podrobny
seznam jeho dél najdete na znamenitych webovych strdn-
kich www.arthur-conan-doyle.com).

Dnes v$ak na A. C. Doylea vzpominidme pfedevsim
jako na tviirce svétozndmé postavy detektiva Sherlocka
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Holmese, coz by jeho samotného sotva potésilo. Toho-
to literdrntho hrdinu pfivedl na svét roku 1887 (v roma-
nu Studie v Sarlatové) a uz v listopadu 1891, uprostied
Gspésné povidkové série, pise své matce: ,Mdm v plinu
Holmese pfi $estém dobrodruzstvi zamordovat. Brdni mi
premyslet o lepsich vécech. Ve svych pamétech vyjadiu-
je obavu z toho, Ze si ho ¢tendfi ,beze zbytku ztotoznuji
s tim, co on povazuje za niz$i sféru literdrniho dspéchu®.
Zamyslenou literdrni vrazdu Doyle spichd koncem ro-
ku 1892 (povidka Posledni pripad), ale v romdnu Pes bas-
kervillsky (1901-1902 na pokracovani v Casopisu Strand)
Holmese ¢tendftim ,,v retrospektivé® opét pfipomene. Re-
gulérniho vzkiiSeni se ovSem prosluly detektiv dockd az
v z4fi 1903, kdy uz Doyle nedokédze odoldvat tlaku vefej-
nosti ani finan¢ni nabidce svého amerického vydavatele
a napise Prdzdny diim. Do biezna 1927 pak vznikd dalsich
tiicet tfi novych povidek, kde se Holmes prezentuje ve vr-
cholné formé. Takzvany holmesovsky kdnon, tedy kom-
pletni soubor praci o této imagindrni postavé, ¢itd celkem
tyfi romdny a padesdt Sest povidek. Doyle jeho prostfed-
nictvim zdsadné ovlivnil podobu detektivniho Zdnru.
Sherlock Holmes se v nasich zemich t&il zna¢né popu-
larité uz od 20. let minulého stoleti, kdy se zacaly objevo-
vat prvni ¢eské pieklady. Tyto knihy jsou dnes prakticky
nedostupné uz proto, ze se jejich nekvalitni papir prosté
rozpadl. A to uz nemluvime o drovni tehdejsich prekla-
da, casto zkomolenych a kricenych, a ledabyle odvddéné
redakeni préci. Jak napsal Jan Zdbrana v edi¢ni pozndmce
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k soubornému vyddni holmesovskych ptibéha (Mla-
da fronta, 1971-1975), ,teprve po druhé svétové vilce
Frantisek Gel svym novym piekladem Psa baskervillského
dokdzal, ze i autor SH mél styl, nikoli tuctovy, ale harmo-
nicky, dobové raciondlni a — pro nds dnes — starosvétsky
rozmarny . Zminéné pétidilné souborné vyddni ptedlozi-
lo ¢eskym ¢tendium hodnotné moderni preklady E Ge-
la, V. Henzla, E Jungwirtha, E. Kondrysové, Z. Wolfové
a J. Zébrany.

V Holmesové stinu jako by stéle zastdvaly povidky z ji-
nych tematickych okruht. V Cechich po nich nakladate-
1é sdhli jen obcas a zpravidla je jednotlivé zaradili do po-
vidkovych sbirek vénovanych uréitému tématu, napiiklad
duchiim a tajemnym tkazam. Vyjimku tvori povidkovy
cyklus Dobrodruzstvi brigadyra Gérarda (Touzimsky a Mo-
ravec, 2009) a uceleny vydavatelsky pocin nakladatelstvi
Eminent, jez mezi léty 2007 22013 s tspéchem uvedlo na
knizni trh Sestidilnou sérii pfibéht v novych prekladech
V. Klaskové, fazenych podle témat, kterd schvélil sdm au-
tor. Cituji nyni z pfedmluvy, kterou k soubornému vyddni
svych povidek v roce 1926 napsal: , Tyto povidky uz vysly
v $esti zvld$tnich svazcich, podle nichz jsou zhruba rozdé-
leny na zédkladni okruhy souvisejici s mofem, se sportem
a vilkou, s nadpfirozenymi jevy, s medicinou a s historii.
Obcas se mé lidé praji, které z téchto velice pestrych té-
mat a styld mdm zvlast v oblibé. Odpovéd zni, ze se zaji-
mdm o mnoho aspektl Zivota a snazim se psét jen o téch,
které mé opravdu ptitahuji, ale kdyby bylo tfeba néktery
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upfednostnit a kdyby mély byt zni¢eny vSechny moje prd-
ce kromé téch nejoblibenéjsich, jez bych smél zachranit,
moje volba by uréité padla na kritké historické obrazy,
které spadaji do oddilu Z ddvnyjch dob.“ U &lovéka, keery
tvofil spisy mnohdy dost objemné, by nds tento ndzor
mohl do jisté miry prekvapit, ale v zdsadé¢ jen podtrhivd
kosatost a mnohotvarost autorovy osobnosti.

Rozhodli jsme se vzddt A. C. Doyleovi hold tim, ze do
edice Nejctenéjsi knihy svéta nakladatelstvi Leda zafadi-
me tfidilny vybor z jeho neholmesovskych povidek. Pred
historickymi drobnokresbami, které mél v oblibé on sdm,
jsme v$ak v prvnim dilu dali pfednost krdtkym prézdm
s tajemstvim (byl vyddn roku 2020 pod titulem 7zjemstvi
a zdhady). Druhy svazek z téhoz roku nese nézev Dobro-
druzstvi na mori i na sousi a obsahuje povidky z riznych
obdobi autorovy tvorby. Nekteré z nich vysly v origind-
lu pouze Casopisecky, a ¢eskému ¢Etendii jsou tudiz zce-
la nezndmé. Véwinou pochdzeji z autorovych literdrnich
pocétki a byly publikovdny jen mdlokdy, coz ovSem ne-
znamend, ze by jejich literdrni hodnota byla nizkd. Treti
dil naseho vyboru (7ajnosti z ordinaci a laboratori) se za-
méfuje na nositele védeckého pokroku obecné, obsahuje
vSak predevsim povidky vénované profesi 1ékaiské, kterd
hraje nezastupitelnou dlohu v kazdé spole¢nosti a v kazdé
dobé. Snad pravé proto, ze A. C. Doyle byl sim ptvod-
nim povoldnim lékaf, jsou prodchnuty hlubokym poro-
zuménim pro trpici i pro ty, kdo na sebe berou bfemeno
zodpovédnosti za jejich uzdraveni.
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Ctytdilnou doyleovskou sérii nyni uzavirime novym
ptekladem slavného Psa rodu Baskervilli. Jak jsme se zde
jiz zminili, vychdzel v letech 1901-1902 na pokracovani
v Casopisu Strand a je to v poradi tieti ze ¢ty detektivnich
romdnt o slavném Sherlocku Holmesovi. Autor ho napsal
krdtce poté, co se vratil domir z druhé buarské vilky, kde
pracoval jako lékai dobrovolnik v polni nemocnici. Tou
dobou byl jeho detektiv uz osm let ,,po smrti“ a do jeho
definitivniho literdrniho vzkiiSeni zbyvaly jesté dva roky
(viz vy$e). Ke vzniku tohoto romdnu Doylea inspiroval
mlady novindf Bertram Fletcher Robinson, ktery ho se-
zndmil s dartmoorskou oblasti hrabstvi Devon i s taméjsi
legendou o zlopovéstném baronetu Richardu Cabellovi.
Nejenze autor Fletcherovi za inspiraci v ivodu romdnu
podékoval, ale velkoryse mu pfiznal i tfetinu honorafe za
vyddni ve Strandu.

Prvni knizni vyddni Psa na sebe nedalo dlouho cekat:
ve Velké Britdnii i ve Spojenych stdtech americkych ro-
mdn vysel uz roku 1902. A od té doby jeho popularita
nehasne — tento prosluly pfibéh byl pfelozen do mno-
ha jazyki svéta a zadaptovdn a zdramatizovdn snad pro
vSechna dostupnd média a umélecké zdnry. Dodnes si
vSak ziskdvd nové nadSené ¢tendie, posluchace a divéky,
protoZe jeho kouzlo nespoéivd pouze v napinavém déji
(ten uz beztak vsichni zndme), ale rovnéz v romantickém
koloritu mista a doby, v nichz se pfibéh odehrdvd. Coby
autorka nového prekladu, ktery pravé drzite v rukou, jsem

si vytkla za cil zachovat jazykovou ,patinu® ptivodniho
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dila a vSechny zminované redlie, a pfitom knihu pfiblizit
modernimu deskému ¢tendfi. Snazila jsem se také nepo-
tlatovat humorné az ironické prvky, které vnimam jako
doklad Doyleova smyslu pro humor, v nasem prostiedi
¢asto nedocenovaného.

Nechme se tedy stejné jako generace ¢tendit pred né-
mi okouzlit fantazif a vypravé¢skym mistrovstvim Arthu-
ra Conana Doylea — touha po pozndni a po lep$im svété,
kterd z jeho dila vyzatuje, nebude do starého Zeleza patfit

nikdy.

VERA KLASKOVA



CASOPIS STRAND, SRPEN 1901
Svazek xxii, ¢islo 128

SIR ARTHUR CONAN DOYLE:
PES RODU BASKERVILLU*
DALSI DOBRODRUZSTVI SHERLOCKA HOLMESE
OD CONANA DOYLEA

KAPITOLA1

PAN SHERLOCK HOLMES

Pan Sherlock Holmes, ktery obvykle vstdval velice poz-
dé — tedy s vyjimkou nikoli zfidkavych ptipadd, kdy byl
vzhiiru celou noc —, jiz sedél u snidané. Stanul jsem na
ptedlozce u krbu a zdvihl vychdzkovou hul, kterou u nds
ptredchoziho vedera zapomnél nds ndvstévnik. Byl to pék-
ny, masivni kus dfeva s banatou rukojeti, jemuz se fikd
singapurka. Tésné¢ pod rukojeti hul obtdéel stiibrny pé-
sek, siroky skoro na palec. Bylo tam vyryto: ,,Jamesi Mor-
timerovi, ¢lenovi K. K. Ch., od pritel z N. C. C.,“ spo-
lu s letopoétem 1884. Byla to presné takovd hil, jakou

* O vznik tohoto ptibéhu se zaslouzil muj pfitel pan Fletcher Robinson, kte-
ry mi pomohl jak se samotnou zépletkou, tak i s lokdlnimi podrobnostmi.
(Arthur Conan Doyle)
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nosival staromddni rodinny doktor — distojnd, solidni
a uklidnujici.

»Nuze, Watsone, copak jste z ni vycetl?

Holmes sedél ke mné zddy a j jsem mu nijak nenazna-
¢il, ¢im se zaobiram.

»Jak vite, co déldm? Vy snad mite o¢i v tyle!®

,Pinejmensim mam pred sebou postiibienou kivovou
konvici, kterd je dobfe vylesténd,” opdcil. ,Ale povézte
mi, Watsone, copak jste z hole naseho nivstévnika vycetl?
Ponévadz jsme méli tu smulu, Ze jsme se s nim minuli,
takZe nemdme ponéti, v jaké zdlezitosti nds vyhledal, na-
byvd tenhle bezdé¢ny suvenyr na vyznamu. R4dd bych si
poslechl, jak byste na zdkladé prazkumu této hole rekon-
struoval jejiho majitele.”

,Domnivim se,“ pronesl jsem ve snaze drzet se co
nejvice metod mého spole¢nika, ,ze doktor Mortimer je
Gspésny postarsi lékaf, t&sici se znacné vaznosti, protoze
ti, kdo ho znaji, mu timto darem projevuji uzndni.“

,Dobfe! pravil Holmes. ,Vytecné!®

»Myslim, Ze se pravdépodobné jednd o venkovského
praktického lékate, ktery valnou ¢dst svych ndvstév odby-
vé pésky.”

»A to pro¢?®

,Protoze ackoli byla tato hal pavodné velmi péknd, uz
je natolik otlu¢end, Ze si ji sotva umim predstavit v rukou
lékate méstského. Silny Zelezny bodec je odfeny, z ¢ehoz
vyplyvid, ze se majitel dost nachodi.”

,Dokonale rozumny zdvér!“ odtusil Holmes.
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»A pak zde mdme ty ,pfatele z N. C. C.. Hddal bych,
ze se jednd o néjaky mistni lovecky spolek — o nimrody,
kterym doty¢ny poskytl néjakou lékatskou pomoc, za coz
se mu revanSovali drobnym dérkem.“

,INa mou véru, Watsone! Vy se pfimo piekondvite!”
prohlésil Holmes, odsunul Zidli od stolu a zapdlil si ciga-
retu. ,Musim konstatovat, ze ve zprdvich o mych drob-
nych uspésich, které tak laskavé uvefejnujete, mdte ve
zvyku podceniovat svoje vlastni schopnosti. Sice mozng
sdm nezéfite, jste vSak vodicem svétla. Nékeefi lidé, keefi
nejsou obdafeni genialitou, maji pozoruhodnou schop-
nost ji podnécovat u druhych. Prizndvdm, muj drahy pfi-
teli, ze jsem vasim velikym dluznikem.*

Néco takového mi jesté nikdy nefekl a musim pfiznat,
ze mé jeho slova velmi potésila, protoze mé ¢asto urdzelo,
jak je lhostejny viiéi mému obdivu i vii¢i mym pokusim
dodat publicitu jeho metoddm. Kromé toho jsem preky-
poval hrdosti pfi pomysleni, Ze jsem si jeho systém osvojil
natolik, ze jsem schopen ho pouzit zptisobem, jimz jsem
si vyslouzil Holmesovo uzndni. Maj pfitel mi ted vzal $pa-
cirku z rukou a nékolik minut ji zkoumal pouhym okem.
Poté s vyrazem zdjmu odlozil cigaretu, prenesl hul k oknu
a znovu si ji prohléd! lupou.

»Zajimavé, byt prosté,” fekl, kdyz se vratil do svého obli-
beného koutku na divanu. ,,Na té holi rozhodné nachdzime
dva tfi znaky, z nichz lze vychazet pfi nékolika dedukeich.”

,Copak mi néco uniklo? otdzal jsem se ponékud domys-
livé. ,Jsem presvédden, Ze jsem nic podstatného neprehlédl.®
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,Obdvdm se, mily Watsone, ze vétSina vasich zdvéra
byla chybna. Kdyz jsem fekl, ze mé inspirujete, mél jsem,
po pravdé feceno, na mysli, Ze sledovani vasich omyltt mé
tu a tam zavede k pravdé. Ne ze byste se v tomto piipa-
dé mylil aplné: ten muz je urcité venkovskym lékatem.
A hodné toho nachodi.”

,Pak jsem tedy mél pravdu!®

»AZ potud ano.”

»Ale to je véechno!®

1 kdepak, mtij mily Watsone, viibec ne — celd pravda
to rozhodné neni. Napftiklad bych si troufl tvrdit, ze 1ékar
obdrzi dar spise od nemocnice nez od loveckého spolku,
a ze kdyz k tém inicidlim C. C. pfiftadime vyraz nemocni-
ce, velmi pfirozené se nim nabizeji slova Charing Cross.”

»onad mdte pravdu.®

,Pravdépodobnost se kloni tim smérem. A pokud to-
hle pfijmeme jako pracovni hypotézu, mdme novy zéklad,
odkud za¢neme naseho neznimého ndvstévnika kon-
struovat.”

,Dobrd, vyjdeme-li z predpokladu, Ze zkratka N. C. C.
znamend nemocnice Charing Cross, jaké dalsi zévéry z to-
ho mazeme vyvodit?®

,Z4dné vis nenapadaji? Moje metody zndte — uplatné-
te je tedy!®

»,Dokdzu dojit pouze k zdvéru zcela zfejmému: nez se
doty¢ny odebral na venkov, provozoval praxi ve méste.”

,Domnivdm se, Ze se mizeme odvazit jesté trochu ddl.
Podivejte se na situaci v tomto svétle: Pri jaké prilezitosti
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Clovék takovy dar nejspis dostane? Kdy se jeho pritelé
spoji, aby mu projevili dobrou vili? Zjevné v okamziku,
kdy doktor Mortimer odchazel ze zaméstndni v nemocni-
ci, aby si oteviel vlastni praxi. Vime, Ze tenhle dar je ne-
spornym faktem. Jsme presvédceni, ze doty¢ny vyménil
méstskou nemocnici za venkovskou praxi. Je snad piilis
smélé rozsifit nasi dedukci jesté ddl a prohldsit, Ze byl ob-
darovén u pfilezitosti této zmény?“

»Rozhodné se to jevi jako pravdépodobné.”

»Nuze, jisté¢ si povsimnete, ze nemohl byt fddnym ¢le-
nem lékaiského persondlu, protoze takovou pozici mize
zastdvat pouze muz, ktery ma v Londyné dobfe zavede-
nou praxi — a ten by se zas nestéhoval na venkov. Cim
tedy byl? Jestlize pracoval v nemocnici, a pfece nepatfil
k lékafskému persondlu, mohl byt jediné bud Gstavnim
chirurgem, anebo internistou, coz je jen o mdlo vic nezli
student z vyssiho ro¢niku. A odesel pfed péti lety — datum
stoji na té $pacirce. Takze se vd$ dustojny rodinny lékar
sttedniho véku rozplyvd jako dym, mij drahy Watsone,
a objevuje se ndm chlapik pod tficet, ptivétivy, bez am-
bici, roztrzity, majitel oblibeného psa, jehoz bych popsal
zhruba takto: je vétsi nez teriér a mensi nez mastif.”

Nevéticné jsem se zasmdl, zatimco Sherlock Holmes
se opfel o lenoch divanu a vypustil ke stropu chvéjici se
prstynky koufe.

,Co se tyce druhé &isti vaseho tvrzeni, neni v mych
sildch si ho ovérit,“ pravil jsem, ,nebude vsak alespon ob-
tizné zjistit par podrobnosti o véku a profesionalni kariére
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toho muze.“ Z policky se svymi lékafskymi publikace-
mi jsem vzal adresdi l1ékarti a nalistoval pfislusné jméno.
Mortimert zde bylo nékolik, ale pouze jediny, ktery mohl
byt nasim ndv$tévnikem. Zdznam o ném jsem precetl na-

hlas:

»2Mortimer, James, ¢len Kralovské koleje chirurgt,
prom. 1882, Grimpen, Dartmoor, hrabstvi Devon.
1882 az 1884 ustavni chirurg v nemocnici Charing
Cross. Esejem nazvanym Je choroba projevem atavi-
smu? ziskal Jacksonovu cenu v oboru komparativni
patologie. Dopisujici ¢len Svédské patologické spo-
le¢nosti; autor pojedndni Nékolik zvldstnich pripadii
atavismu (Lancet, 1882) a Déldme pokroky? (Psycho-
logické listy, bfezen 1883). Utedni lékat pro farnosti
Grimpen, Thorsley a High Barrow.*

,O mistnim loveckém spolku ani slovo, Watsone,“ pro-
hodil Holmes s rostickym dsmévem, ,ovSem venkovsky
lékat to je, jak jste velmi bystfe rozpoznal. Myslim, ze
moje vyvody jsou dost slusné ospravedlnény. Pokud si
vzpomindm, pouzil jsem piivlastky pfivétivy, bez ambici,
roztrzity. Podle mych zkusenosti dostdvd ddrky na rozlou-
¢enou pouze clovek privétivy, jen ¢lovék bez ambici opus-
ti kariéru v Londyné a odst¢huje se na venkov a toliko
Clovek roztrzity nechd po hodiné ¢ekdni u vés v pokoji
misto navstivenky vychdzkovou hal.”
»A co ten pes?®
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